
 

 

ATENCIÓN3

Luz indicadora
①Indicador de Captura de Escaneo de Datos (Instrucciones después de 
la lectura exitosa activada por el módulo de escáner) A la izquierda está 
el indicador de adquisición de escáner, Con el sonido de una gota 
después de un escaneo exitoso, La luz verde parpadeó, Escaneo sin éxito 
no se muestra;

 
 

  

 

  

Instrucciones/precauciones sobre la batería
Esta máquina está equipada con baterías de litio de 4,4V/4000mAh. 
No las desmonte ni sustituya sin autorización.

 

 

 

 

 

  

4 DATOS TÉCNICOS DEL PRODUCTO

Cato
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Botón de encendido
Pulsación corta: Ilumina la pantalla, bloquea la pantalla. Pulsación larga: En 
estado de apagado, pulsación larga de 2-3 segundos para encender; En estado de 
uso, pulsación larga de 2-3 segundos para apagar, encender o capturar pantalla. 
En el estado de bloqueo, pulse 10 segundos para reiniciar automáticamente.

 

Botón de exploración izquierdo y derecho
Abrir la función de exploración

Orificio para auriculares

Inserta unos auriculares con cable y el sonido pasará del altavoz a los 
auriculares.

 

flash trasero

Anilla de correa 
1

Botón 
personalizado Atrás

Especificación

 Anilla de correa 
2

Botón personalizado atras
El botón de la parte trasera puede definir por sí mismo la función de 
cambio de botón.  

Cámaras delantera y trasera
Fotografía de apoyo y función de cámara

Flash trasero
Interfaz de cámara: Ilumina el entorno al tomar fotografías 
auxiliares

 
 

Etiqueta de especificaciones
La etiqueta identifica el nombre de la máquina, la etiqueta y las 
especificaciones del cargador.

 

Anillas de correa
Se utiliza para fijar la correa de mano y evitar que se deslice. (Este 
accesorio necesita compra adicional).

 

Botón de volumen
Ajusta el volumen al instante pulsando el botón 

Código de barrido
El reconocimiento por escáner de códigos unidimensionales y bidimensionales se 
puede llevar a cabo mediante la base de escaneo cuando la función de escaneo 
está activada.

 

Cato
Note: When inserting or removing SIM or SD cards, please make sure that the machine is shut down. If the machine is plugged in or out in the boot 
state,  it may cause machine failure.

Used for Inserting SIM Card and SD Card
Cato can be removed from the chute by thimble, and supported Nano SIM 
card  (specification  12.3mm x 8.8mm x 0.7mm) or SD card can be placed in 
the  cato . SIM  Card  Supports  Mobile , Unicom , Telecom  2G/3G/4G All-
Netcom

USB interface
Can be used to charge equipment and debug 
developers  (interface type: Type C 2A)

Descripción de la carga y la batería
Evite el contacto con el agua, objetos metálicos y otros equipos bajo 
tensión durante su uso. Esta unidad sólo admite carga por línea USB

 

 

 

Ajustes minimalistas
Sólo se necesitan unos pocos pasos para encender los dispositivos 
empresariales inteligentes.

 

 

 

 

Cómo descargar/utilizar las aplicaciones
Las aplicaciones pertinentes pueden instalarse abriendo el navegador 
para buscar las aplicaciones correspondientes en el modo de red, 
navegando por ellas y descargándolas.  

 

dA vertencia de uridadgse

● Inserte el enchufe de CA en la toma de CA correspondiente a 
la entrada de identificación del adaptador de corriente de los 
accesorios.

  

● Está terminantemente prohibido utilizarlo en lugares donde haya gases 
potencialmente explosivos, como cerca de gasolineras.
● Los no profesionales no deben encender el adaptador de corriente a 
voluntad para evitar peligros.

 

● Este es un producto de grado A. En el entorno doméstico, el producto 
puede causar interferencias de radio. En este caso, es posible que los 
usuarios deban tomar medidas prácticas contra las interferencias.

 
 

.
●

 

Respecto a la sustitución de la batería:
 ①La sustitución de un tipo de pila incorrecto puede provocar 
riesgos de explosión.   ②Las pilas usadas sustituidas deben 
entregarse al personal de mantenimiento. No las arroje al fuego.

 

Instrucciones de seguridad importantes

● Este terminal es un dispositivo portátil. Los usuarios deben utilizar su 
cuerpo para ocultar sus contraseñas en el proceso de introducción de sus 
contraseñas personales con el fin de evitar que sean espiadas por otros, 
causando así pérdidas a la fuga de contraseñas.

 
 

● Evite la instalación o el 
uso durante la caída de rayos, de lo contrario existe el riesgo de que se 
produzcan chasquidos;

 

● Si detecta olores anormales, sobrecalentamiento o humo, corte 
inmediatamente el suministro eléctrico.

 

● No utilizar en ambientes extremadamente fríos o calientes, como 
cigarrillos cerca del fuego o encendidos.  

● No tire, arroje o doble el equipo.
● Utilizar en un entorno limpio y sin polvo en la medida de lo posible para 
evitar que caigan pequeños objetos y polvo en el equipo.

 
.

● No utilizar cerca de equipos médicos sin permiso

Declaración

Nuestra empresa no es responsable de las siguientes acciones
● Daños causados por un uso y mantenimiento no conformes con 
las instrucciones de esta Guía;  
● La Empresa no será responsable de los daños o problemas causados por 
la selección o los consumibles (que no sean el producto original o el 
producto aprobado proporcionado por la Empresa), ni tendrá derecho a 
modificar o cambiar el producto sin el consentimiento de la Empresa.

 
  

 
● El sistema operativo de este producto es compatible con las 
actualizaciones oficiales del sistema. Si los usuarios se cepillan sistemas 
ROM de terceros o modifican archivos del sistema mediante cracking, puede 
provocar inestabilidad en el sistema, así como riesgos y amenazas para la 
seguridad.

 
  

Descargo de responsabilidad
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Se puede realizar la adquisición de datos de códigos unidimensionales y 
bidimensionales, y los datos y la plataforma de servicios en la nube se 
pueden transmitir mediante WiFi o red móvil.

 
 

Ocasión de empleo

 

PIN  POGO  para 
trineo  RFID  y 
mango 
disparador

 
 

Indicadores técnicos de producto   

Contenido del paquete 

□Un host

□Una guía del usuario(que incluye el contenido del paquete, la tarjeta de garantía del 
producto y el certificado de cualificación del producto).

          
  

□Un adaptador de corriente  
□Un cable USB  
□ _________________________________________________________________

 

 

Tarjeta de garantía del producto  

Nombre  del  producto ：  

Modelo del producto：  SAT M1  

Número de producto：   6852

Fecha de compra：   __________________________________________ 

           
   

           

●

 

Desmontaje no autorizado de productos reparados.

     

●

 

Los códigos de barras, los fragmentos frágiles, las tarjetas de garantía dañadas y 
deterioradas están alterados o incompletos.

            
 

●

 

Avería causada por no utilizar el equipo de acuerdo con las instrucciones.

             

●

 

Daños de origen artificial por entrada de agua o caída por mal funcionamiento, arañazo o 

rotura.

              
●

 

Fallos o daños causados por fuerza mayor.

       
●

 

Fuera del periodo de garantía (el periodo de garantía ha 
expirado).

         

  
  

    

    

Tarjeta de garantía del producto

1 INTRODUCCIÓN DEL PRODUCTO 2 DESCRIPCIÓN

Botón de encendido

Código de barrido

Orificio para auriculares

Cámara frontal

Indicador de 
exploración

Botón 
izquierdo de 
exploración

Botón derecho 
de exploración

Indicador de carga

Botón de volumen
Cámara trasera

(el flash no puede encenderse cuando la potencia de la máquina es 
inferior al 15%) Interfaz sin cámara: admite la función de linterna

Debido a la actualización del producto, algunos detalles de este 
documento pueden no ajustarse al producto. Por favor, consulte el 
objeto material. El derecho de interpretación de este documento 
pertenece a nuestra empresa. Nos reservamos el derecho de 
modificar estas instrucciones sin previo aviso.

CPU

sistema operativo

CPU Frecuencia 
principal
Memoria RAM

Memoria ROM

Pantalla

Pantalla táctil

Cámara frontal

Cámara trasera

Código de escaneo

Cámara trasera

Wi-Fi

Bluetooth

Botónes

Interfaz

Batería

Android 9.0

MTK 6761 

2.0GHz 

2GB

16GB

5 pulgadas， resolución 1280 ×720 

Pantalla multitáctil capacitiva

5M FF

8M AF

Zebra SE4710

Soporta

Wi-Fi 2.4G/5G

Bluetooth 5.0

Tecla de encendido, tecla de subir volumen, 
tecla de bajar volumen, tecla de escaneo 
izquierda, tecla de escaneo derecha, tecla 
personalizada atrás

USB Tipo C

4000mAh

Puede utilizarse ampliamente en la gestión de almacenes de empresas, 
inventario de materiales, inspección de activos, logística exprés, tiendas 
minoristas y otras industrias.

Interfaz USB

Especificación nóDescripci

①El adaptador de 5V-2A está insertado en la toma de corriente.
②Conecte el cable USB con la interfaz USB de la máquina para cargarla.
③Charging, la pantalla del dispositivo tendrá la pantalla icono 
correspondiente, indicador de carga también tendrá la pantalla 
correspondiente;
④Si no se muestra el icono de carga ni el indicador de carga, compruebe 
si la interfaz USB está bien conectada.

②Android Lámpara indicadora de carga y notificación (Lámpara de 
respiración) (Lámpara tricolor, Rojo, Verde y Azul,
           Luz roja parpadeante: carga de la batería inferior al 10%.
           Luz azul parpadeando: llamadas y mensajes de texto no 
contestados Luz verde parpadeando: aviso de notificación del sistema
           Luz roja encendida (estado de carga): la carga de la batería es 
inferior al 90
           Luz verde encendida (estado de carga): carga casi completa o 
completa (90% - 100%).

Con el fin de proteger la vida útil de las baterías, se recomienda 
cargarlas en cualquier momento, no espere hasta que la batería se 
agote para recargar.

         ①2G/3G/4G ajustes, estado de apagado, inserte la tarjeta SIM 
correspondiente, y luego arrancar.
         ②Pulse el botón de encendido durante 2-3 segundos, encienda la 
pantalla, entre en la primera interfaz de arranque, pulse el prompt para 
operar.
         ③Configuración Wi-Fi
         Haga clic en [Configuración] Pulse Torsión, a continuación, abra la 
WLAN, entrar en la interfaz de búsqueda de WLAN, esperar a que su 
búsqueda y la lista de puntos de acceso WLAN disponibles; Haga clic en la 
WLAN para conectarse. Si elige una red encriptada, deberá introducir una 
contraseña de acceso para conectarse.

TERMINAL MOVIL SAT M1

La garantía gratuita no está disponible para los siguientes casos:




